BASF

We create chemistry
Spot®
Fungicida

VERIFICAR RESTRICOES DE USO CONSTANTES NA LISTA DE AGROTOXICOS DO ESTADO
DO PARANA

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n2 13616

COMPOSICAO:

(E)-2-(methoxyimino)-N-methyl-2-[a-(2,5-xylyloxy)-o-tolylJacetamide

(DIMOXISTROBINA) ...ttt ettt ettt ettt sbe e e sab e e snbe e e sbbeesabeeanneeans 200 g/L (20% m/v)
2-chloro-N-(4'-chlorobiphenyl-2-yl) nicotinamide (BOSCALIDA) .........cccccvvviiveeenniinnen. 200 g/L (20% m/v)
OULIOS INGIEAIENTES ...ttt ettt e e e s e e e s nnnneees 720 g/L (72% m/v)

GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO C2 FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDE APROVACAO DO IBAMA

CLASSE: Fungicida sistémico, dos grupos quimicos estrobilurinas (Dimoxistrobina) e anilida
(Boscalida).

TIPO DE FORMULAGCAO: Suspensio Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

BASF S.A. - Av. das Nag¢des Unidas, 14.171 - 10° a0 12° e 14° a0 17° andar
Cond. Rochavera Corporate Towers - Torre C - Crystal Tower - Vila Gertrudes
CEP 04794-000 - S&0 Paulo/SP - CNPJ: 48.539.407/0001-18

Tel: (11) 2039-2273 - Fax: (11) 2039-2285

Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 044

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:

Boscalid Técnico - Registro MAPA n° 07403

BASF S.A. - Av. Brasil, 791 - Bairro Eng. Neiva - CEP 12521-140 - Guaratingueta/SP - CNPJ:
48.539.407/0002-07 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 487

Dimoxystrobin Técnico - Registro MAPA n° 12815

BASF S.A. - Av. Brasil, 791 - Bairro Eng. Neiva - CEP 12521-140 - Guaratingueta/SP - CNPJ:
48.539.407/0002-07 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 487

BASF Agri-Production SAS - 32, Rue de Verdun - 76410 - St. Aubin les Elbeuf - Haute-Normandie -

Franca

FORMULADORES:

Adama Andina B.V. Sucursal Colombia - Calle 1C, 7-53 - Interior Zona Franca - Barranquilla -
Atlantico - Colbmbia

BASF S.A. - Av. Brasil, 791 - Bairro Eng. Neiva - CEP 12521-140 - Guaratingueta/SP - CNPJ:
48.539.407/0002-07 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 487

BASF SE - Carl-Bosch Strasse, 38 - 67056 - Ludwigshafen - Baden-Wirttemberg - Alemanha

BASF Espafola S.L. - Carretera Nacional 340, km 1156 - 43006 - Tarragona - Catalufia - Espanha
Du Pont Agro Soluciones S.A. - Ruta 33, km 738 - Casilda - Provincia de Santa Fé - Argentina

FMC Quimica do Brasil Ltda. - Av. Anténio Carlos Guillaumon, 25 - Distrito Industrial Ill - CEP
38001-970 - Uberaba/MG - CNPJ: 04.136.367/0005-11 - Registro do Estabelecimento no IMA/MG n°
210

Servatis S.A. - Rod. Presidente Dutra, km 300,5 - Parque Embaixador - CEP 27537-000 -
Resende/RJ - CNPJ: 06.697.008/0001-35 - Registro do Estabelecimento no INEA/RJ-LO n° IN020944
Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua lIgarapava, 599 - Distrito Industrial Ill - CEP 38044-755 -
Uberaba/MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro do Estabelecimento no IMA/MG n° 2972
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N° do Lote ou Partida:
Data de Fabricacéo:
Data de Vencimento:

VIDE TELEFONES DE EMERGENCIA:
EMBALAGEM 08000 11-2273 ou (0xx12) 3128-1357

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto
no Art., 4° do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA Il - MEDIANAMENTE TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Il - PRODUTO
MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

NEEES € AMPERG Ak

INSTRUCOES DE USO:

Spot®é um fungicida sistémico, indicado para pulverizagéo foliar nas culturas recomendadas. Spot®é
um produto que apresenta duplo modo de acao, inibindo o transporte de elétrons nos citocromos nos
complexos bcl e bc2, bem como inibe a enzima Succinato Dehidrogenase (SDH), afetando o ciclo do
carbono, resultando em diminuicdo da construcdo dos blocos de aminoacidos e a formacédo de ATP,
interferindo com os principios bésicos de crescimento e manutengéo da vida celular do fungo.

Spot® apresenta também excelente acido protetiva devido a sua atuacgédo na inibicdo da germinacdo
dos esporos, desenvolvimento e penetracdo dos tubos germinativos.

Os ingredientes ativos do Spot® sdo compostos lipofilicos, o que facilita sua aderéncia pelas
estruturas cerosas das superficies vegetais, sendo pouco lavado pela agua, com boa resisténcia a
chuva. Gragas as caracteristicas dos ingredientes, o produto difunde-se de forma translaminar a partir
dos pontos de deposicéo.

CULTURAS, DOENCAS E DOSES:

Alvo biolégico Dose* Volume de N* maximo
Cultura Nome comum/cientifico Ida (L/ha)** de
mL p.c/ha | calda(L/ha) aplicacoes
Feijao | Mofo-branco 800-1000 | 500 a 1000 3
Sclerotinia sclerotiorum

p.c. = produto comercial (1 Litro de Spot® equivale a 200 g i.a. de Demoxistrobina e 200 g i.a. de
Boscalida)

i.a. = ingrediente ativo

* Utilizar as maiores doses em &reas de alta incidéncia da doenca e/ou para se conseguir um maior
periodo de controle;

** Aplicacao terrestre tratorizada.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACOES:
Spot® deve ser aplicado preventivamente, em fungdo das condi¢cdes de predisposicdo da planta ao
patégeno.

Feijdo: efetuar a 12 aplicacdo a partir do inicio do florescimento e repetir caso necesséario, em
intervalos de 10 a 15 dias, dependendo da evolu¢cdo da doenca, ndo ultrapassando o nUmero maximo
de 3 aplicacdes por ciclo, respeitando-se o intervalo de seguranca.
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MODO DE APLICAGAO:

PREPARO DA CALDA

O responsavel pela preparacao da calda deve usar equipamento de protecdo individual (EPI) indicado
para esse fim. Colocar agua limpa no tanque do pulverizador (pelo menos 3/4 de sua capacidade) ou
de tal forma que atinja a altura do agitador (ou retorno) e, com a agitacdo acionada, adicionar a
quantidade recomendada do produto. Também manter a calda sob agitagdo constante durante a
pulverizacéo. A aplicagéo deve ser realizada no mesmo dia da preparacao da calda.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS

e APLICACAO TERRESTRE

Seguir as recomendagdes abaixo para uma correta aplicagéo:

SPOT® é recomendado apenas para pulverizagdo tratorizada logo ap6s a emissdo das
primeiras flores, de forma que haja uma cobertura uniforme de todas as partes das plantas a
serem protegidas. Como o fungo também esta presente no solo é importante a distribuicédo do
produto sobre o mesmo.

- Equipamento de aplicacéo:

Utilizar equipamento de pulverizacdo provido de barras apropriadas. Ao aplicar o produto, seguir
sempre as recomendacdes da bula. Proceder a regulagem do equipamento de aplicacdo para
assegurar uma distribuicdo uniforme da calda e boa cobertura do alvo desejado. Evitar a
sobreposicéo ou falha entre as faixas de aplicacdo utilizando tecnologia apropriada.

- Selecédo de pontas de pulverizacéo:

A selecdo correta da ponta € um dos parametros mais importantes para boa cobertura do alvo e
reducdo da deriva. Pontas que produzem gotas finas apresentam maior risco de deriva e de perdas
por evaporacgéo (vidle CONDICOES METEOROLOGICAS). Dentro deste critério, usar pontas que
possibilitem cobertura adequada das plantas hospedeiras e produzam gotas médias (M), conforme
norma ASABE. Em caso de duvida quanto a selegcdo das pontas, pressao de trabalho e tamanho de
gotas gerado, consultar a recomendacéo do fabricante da ponta (bico).

- Velocidade do equipamento:

Selecionar uma velocidade adequada as condicbes do terreno, do equipamento e da cultura.
Observar o volume de aplicacdo e a pressdo de trabalho desejada. A aplicacdo efetuada em
velocidades mais baixas, geralmente resulta em uma melhor cobertura e deposicéo da calda na area
alvo.

- Presséo de trabalho:

Observar sempre a recomendacéo do fabricante e trabalhar dentro da pressédo recomendada para a
ponta, considerando o volume de aplicacdo e o tamanho de gota desejado. Para muitos tipos de
pontas, menores pressdes de trabalho produzem gotas maiores. Quando for necessario elevar o
volume de aplicacéo, optar por pontas que permitam maior vazao (maior orificio) ao invés do aumento
da presséo de trabalho. Caso o equipamento possua sistema de controle de aplicacdo, assegurar que
os parametros de aplicacdo atendam a recomendacéo de uso.

- Altura de barras de pulverizacéo:

A barra devera estar posicionada em distancia adequada do alvo, conforme recomendacao do
fabricante do equipamento e pontas, de acordo com o angulo de abertura do jato. Quanto maior a
distancia entre a barra de pulverizacdo e o0 alvo a ser atingido, maior a exposicao das gotas as
condi¢cdes ambientais adversas, acarretando perdas por evaporacéo e transporte pelo vento.

O aplicador do produto deve considerar todos estes fatores para uma adequada utilizagao,
evitando atingir areas ndo alvo. Todos os equipamentos de aplicacdo devem ser corretamente
calibrados e o responsavel pela aplicacdo deve estar familiarizado com todos os fatores que
interferem na ocorréncia da deriva, minimizando assim o0 risco de contaminacdo de areas
adjacentes.

CONDICOES METEOROLOGICAS
- Velocidade do vento:
A velocidade do vento adequada para pulverizacdo deve estar entre 05 e 10 km/h dependendo da
configuracdo do sistema de aplicacdo. A auséncia de vento pode indicar situacao de inverséo térmica,
que deve ser evitada. A topografia do terreno pode influenciar os padrdes de vento e o aplicador deve
estar familiarizado com estes padrdes. Ventos e rajadas acima destas velocidades favorecem a deriva
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e contaminacdo das areas adjacentes. Deixar uma faixa de bordadura adequada para aplicacdo
quando houver culturas sensiveis na direcédo do vento.

- Temperatura e umidade:

Aplicar apenas em condicdes ambientais favoraveis. Baixa umidade relativa do ar e altas
temperaturas aumentam o risco de evaporacdo da calda de pulverizacdo, reduzindo a eficacia do
produto e aumentando o potencial de deriva.

Evitar aplicacbes em condigbes de baixa umidade relativa do ar (menores que 60%) e altas
temperaturas (maiores que 30°C). Nao aplicar o produto em temperaturas muito baixas ou com
previsdo de geadas.

- Periodo de chuvas:

A ocorréncia de chuvas dentro de um periodo de quatro (4) horas ap6s a aplicacdo pode afetar o
desempenho do produto. Nao aplicar logo apos a ocorréncia de chuva ou em condi¢6es de orvalho.

As condicdes de aplicagdo poderdo ser alteradas a critério do Engenheiro Agrobnomo da
regido.

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de fatores relativos ao equipamento de
pulverizagdo e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Adotar préaticas que
reduzam a deriva é responsabilidade do aplicador.

LIMPEZA DE TANQUE

Logo apés o uso, limpar completamente o equipamento de aplicacdo (tanque, barra, pontas e filtros)
realizando a triplice lavagem antes de utilizd-lo na aplicacdo de outros produtos / culturas.
Recomenda-se a limpeza de todo o sistema de pulverizacdo apés cada dia de trabalho, observando
as recomendacdes abaixo:

Antes da primeira lavagem, assegurar-se de esgotar ao maximo a calda presente no tanque. Lavar
com agua limpa, circulando a agua por todo o sistema e deixando esgotar pela barra através das
pontas utilizadas. A quantidade de agua deve ser a minima necessaria para permitir o correto
funcionamento da bomba, agitadores e retornos/aspersores internos do tanque. Para pulverizadores
terrestres, a 4gua de enxague deve ser descartada na prépria &rea aplicada. Para aeronaves, efetuar
a limpeza e descarte em local adequado. Encher novamente o tanque com &agua limpa e manter o
sistema de agita¢@o acionado por no minimo 15 minutos. Proceder o esgotamento do contetddo do
tanque pela barra pulverizadora a pressdo de trabalho. Retirar as pontas, filtros, capas e filtros de
linha quando existentes e coloca-los em recipiente com agua limpa. Realizar a terceira lavagem com
agua limpa e deixando esgotar pela barra.

Todas as condicBes descritas acima para aplicac@es terrestres e aéreas poderdo ser alteradas
a critério do Engenheiro Agrénomo da regido, observando-se as indica¢cdes de bula. Observar
também as orientacdes técnicas dos programas de manejo integrado e de resisténcia de
pragas.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Dias

Feijao 14

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Recomenda-se aguardar 24 horas para reentrada na lavoura ou apés a secagem completa da calda.
Caso haja necessidade de entrar na area tratada antes da secagem total da calda aplicada, utilizar os
Equipamentos de Protecao Individual (EPI) indicados para uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

» Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula.

e Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas
indicadas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.
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INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo de fungos causadores de doengas resistentes a esse
mecanismo de a¢éo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendacdes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de acao distintos dos Grupos C3 e C2 para o controle
do mesmo alvo, sempre que possivel;

e Adotar outras préticas de reducédo da populacéo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas,
tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendactes de dose e modo de aplicagédo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutencdo da eficacia dos
fungicidas;

e Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados e/ou informados a Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), ao Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org) e
ao Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO C2 FUNGICIDA
O produto fungicida Spot® é composto por Dimoxistrobina, que apresenta mecanismo de acdo dos
inibidores do complexo lll: citocromo bcl (ubiquinol oxidase) no sitio Qo e por boscalida que
apresenta mecanismo de acao dos inibidores do complexo II: succinato-desidrogenase, pertencente

aos Grupo C3 e C2 respectivamente, segundo classificacdo internacional do FRAC (Comité de Ac¢éo
a Resisténcia de Fungicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

A integracdo de medidas de controle é premissa basica para um bom manejo de doencas nas plantas
cultivadas. As diferentes medidas de controle visam desacelerar, integradamente o ciclo das rela¢cdes
patégeno-hospedeiro. O uso de fungicidas adequados, variedades resistentes, rotacdo de culturas e
controle do ambiente devem ser vistos como métodos de controle mutuamente Uteis.

Dentro deste principio, todas as vezes que seja possivel devemos associar as boas praticas agricola
como: Uso racional de fungicidas e aplicacdo no momento e doses indicadas, fungicidas especificos
para um determinado fungo, utilizagdo de cultivares resistentes ou tolerantes, semeadura em épocas
menos propicias para o desenvolvimento dos fungos, eliminacdo de plantas hospedeiras, rotacéo de
culturas, adubacéo equilibrada, escolha do local para implantacdo da cultura, etc.

Manejo de doencgas de plantas cultivadas deve ser entendido como a utilizacdo de métodos quimicos,
culturais e biol6gicos necessérios para manter as doencas abaixo do nivel de dano econémico.
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MINISTERIO DA SAUDE — ANVISA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.

PRODUTO PERIGOSO. B
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- N&o coma, nao beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicacédo do produto.

- Ndo manuseie ou apliqgue o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPIS)
recomendados.

Os equipamentos de protecdo individual (EPIS) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

N&o utilize equipamentos de protecdo individual (EPIs) danificados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

N&o desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo com tratamento hidrorepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro mecanico classe P2; viseira
facial; touca &rabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

- Evite 0 m&ximo possivel o contato com a &rea tratada.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macac@o com tratamento hidrorepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro mecéanico classe P2; 6culos de seguranga com
protecdo lateral/ viseira facial; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada,
utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a
aplicagéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecéo individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca &rabe, 6culos de seguranca com protecéo lateral, avental, botas, macacéo, luvas e
mascara.

- Tome banho imediatamente apds a aplica¢éo do produto.

- Trogue e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas utilizar luvas e avental impermeavel.

- Faca a manutencéo e lavagem dos equipamentos de protecédo apds cada aplicagdo do produto.
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- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo com
tratamento hidrorepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que
a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabéo

neutro.

Inalacéo: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis, por

exemplo.

INTOXICACOES POR BOSCALIDA E DIMOXISTROBINA

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Anilida (Boscalida) e Estrobilurina (Dimoxistrobina)

Classe
toxicologica

Il - MEDIANAMENTE TOXICO

Vias de exposicao

Dérmica, inalatéria, oral.

Toxicocinética

Boscalida: quando testado em animais de laboratério foi rapidamente
absorvido pelo trato gastrointestinal, metabolizado pelo figado e excretado
principalmente pelas fezes e em menor quantidade via bilis e urina.

N&o houve acumulo da substancia nos tecidos e 6rgéaos.

Dimoxistrobina: o produto foi absorvido e eliminado por metabolizacdo, bem
como por excrecao via renal e biliar. A excrecdo foi rapida e ocorreu
principalmente através das fezes (57 a 92%). N&o foi observada
bioacumulacéo.

Mecanismos de
toxicidade

BOSCALIDA e DIMOXISTROBINA: nao foram encontrados dados de efeitos
téxicos para 0 homem, na literatura pesquisada.

Sintomas e
sinais clinicos

BOSCALIDA e DIMOXISTROBINA: nao foram encontrados dados de efeitos
téxicos para 0 homem, na literatura pesquisada.

Diagnostico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicdo e de quadro
clinico compativel.

Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagdo
aguda, trate o paciente imediatamente.

Tratamento

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico
para manutencao das fung@es vitais. Nao ha antidoto especifico.

Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua corrente
e sabdo neutro em abundancia. O profissional de salude deve estar
protegido, utilizando luvas, botas e avental impermeaveis.

Em caso de contato com os olhos, lava-los abundantemente com soro
fisiologico.

Se o produto foi ingerido, avaliar a necessidade de administracdo de carvéo
ativado.

Contra-indicac@es

A indugédo do vomito é contra-indicada em razéo do risco de aspiracéo e de
pneumonite quimica.

Efeitos sinérgicos

Nao sao conhecidos.
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Ligue para o Disque-Intoxica¢&o: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obter informacdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacédo e Assisténcia

ATENCAO Toxicologica - RENACIAT - ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informac&o de agravos de notificacdo (SINAN / MS)

Telefone de Emergéncia da empresa:
08000-11-2273 ou 0xx12-31281357

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Boscalida:

O produto quando testado em animais de laboratério foi rapidamente absorvido pelo trato
gastrointestinal, metabolizado pelo figado.

O mesmo foi excretado principalmente pelas fezes e em menor quantidade via bilis e urina.

N&o houve acumulo da substancia nos tecidos e érgaos.

Dimoxitrobina:

O produto foi absorvido e eliminado por metabolizacdo, bem como por excrecao via renal e biliar. A
excrecdo foi rapida e ocorreu principalmente através das fezes (57 a 92%). N&o foi observada
bioacumulacéo.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

e Efeitos agudos do produto formulado

- DLso oral (ratos machos e fémeas) > 500 e < 2000 mg/kg.

- DLso dérmica (ratos machos e fémeas) > 4000 mg/kg.

- CLso inalatéria (ratos machos e fémeas) = 3, 94 g/L.

- Irritagdo dérmica/ocular: o produto ndo demonstrou propriedades irritantes para a pele e nem para
olhos de coelhos nas condi¢cdes do teste.

- Sensibilizacdo cutanea: O produto foi classificado como sensibilizante a pele de porquinhos-da-
india, sob as condi¢des do teste modificado de Buehker.

e Efeitos crénicos dos ingredientes ativos
Boscalida:
O produto foi testado em animais de laboratério, sendo administrado por via oral na dieta ratos
durante um periodo de 24 meses em diferentes concentragdes, na maior dose 110 mg/kg p.c.
(machos) e 150,3 mg/kg p.c. (fmeas), a substancia apresentou alteracdes em algumas enzimas
hepaticas.
O produto também foi testado por um periodo de 18 meses em camundongos em diferentes
concentracdes e observou-se diminuicdo de peso nas doses mais altas testadas. Para procariontes
e eucariontes em testes de laboratério o produto ndo foi considerado mutagénico. A substéncia
teste ndo foi considerada carcinogénica, teratogénica e ndo apresentou efeitos sobre a reproducéo
e prole quando testada em animais de laboratério.
Dimoxitrobina:
Estudos conduzidos in vitro e in vivo sugerem que a Dimoxistrobina ndo apresenta potencial
genotoxico. Nao existem evidéncias de potencial carcinogénico para roedores. A Dimoxistrobina ndo
se apresentou teratogénico quando administrada a coelhos e a ratos.
N&o foram observadas alteragBes nos parametros reprodutivos dos animais.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS
NATURAIS RENOVAVEIS — IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).

X MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II).

O Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III).

O Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).
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- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos.

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Né&o utilize equipamento com vazamento.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’'agua.
Evite a contaminacéo da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

INSTRU(;C)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVA(;AO E

PREVENQAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
Ou outros materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel. O local deve ser ventilado,
coberto e ter piso impermeavel,

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa BASF S.A. - Telefone de Emergéncia:
08000 11-2273 ou (0xx12) 3128-1357.

- Utilize equipamentos de protecdo individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrucdes abaixo:
e Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao
devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo
para a sua devolucéo e destinacao final.
e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.
e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2 OU PO QUIMICO,
ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA OU FLEXIVEL LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's -
Equipamentos de Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.
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Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacdao trés vezes;

- Inutilize a embalagem pléstica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao _utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob press@o sequir 0s sequintes

procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar 0s seguintes procedimentos:

- Imediatamente apos o esvaziamento do conteddo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Ap6s a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, seréa facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.
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Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, seré facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugcdo para efeito de fiscaliza¢@o, pelo prazo minimo
de um ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

- DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

PARA TODO O TIPO DE EMBALAGEM

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucao pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos o6rgdos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rotulo para sua devolucéo e destinacao final.

A desativagdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacgdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental
competente.
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TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os

agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos ou outros
materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO

FEDERAL OU MUNICIPAL
De acordo com as recomendacfes aprovadas pelos érgdos responsaveis.

® Marca Registrada BASF
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